Od (anti)utopistické vize svétové valky
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Studie priblizuje ¢eskému Ctendti $irsi spektrum dél madarské beletrie od zndmych
iméné znamych autord, kterd maji spole¢ny namét: téma prvni svétové valky. Vzhle-
dem k rozsahu prace neni cilem komplexnost, ale prezentace riznych literdrnich
zanrh a pristupt veetné (anti)utopistické vize; v prevazné vétsiné jde o dila do &es-
tiny nepreloZend. Historicky kontext je zmiflovin pouze okrajove.

LITERARNI VIZE SVETOVE VALKY 20. STOLETI

Pro zachyceni kataklyzmatické monumentalnosti a celkové absurdity této valky vy-
uzivali spisovatelé ¢asto rlizné formy sci-fi. V. madarské literatufe nachdzime (anti)
utopii kromeé povale¢nych literarnich ohlast! rovnéz jako prorockou vizi v Romdnu
pFistiho stoleti (A j6vO szdzad regénye, 1872-1874) od Méra Jékaiho.? Prvni dil nese n4-
zev Vécny boj, druhy Vécny mir. Autor v predmluvé zdivodiiuje, Ze roman formou
utopie reaguje na dobovou mezinarodni politickou a hospodarskou situaci. Dava ¢te-
nari tusit, Ze se schyluje ke svétové vilce a vyjmenovava prvky vééného boje, kdy jed-
notlivé narody ¢i statni celky bojuji za riizné ideje: v Americe za lidsk4 prava, v [talii
za osobni a v Polsku za ndrodni svobodu, ve Francii za hrdost, v Rakousku a Prusku

Studie vznikla v rdmci Programu rozvoje védnich oblasti na Univerzité Karlové ¢. 12 His-
torie v interdisciplindrni perspektivé, podprogram Formovdni a vjvoj ndrodnich identit ve stie-
doevropském prostoru v 19. a 20. stoleti.

1 Viz zde, pasdz Povdle¢né antiutopie: Vécny boj a dokonald spole¢nost?

2 Moér Jokai (1825-1904), madarsky prozaik, zachycuje nejriiznéjsi témata a obdobf, véetné
zde uvadéné sci-fi. Je predstavitelem tzv. ndrodnfho tendenéniho roméanu, v pozdéjsich di-

lech aplikuje razné literdrni pristupy a vypravécské experimenty.
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za abstraktni statniideu. K tomu je t¥eba pripo¢ist rizné ,drobné” zajmy, k jakym pa-
tfi rasovd a ndrodnostni nendvist, politické, socidlnf a ndboZenské spory... * Jokai déle
popisuje, Ze véény boj probiha mezi praci a kapitdlem, moralnimi hodnotami a jejich
upadkem, ¢lovékem a zem, starym a novym kontinentem, zvifecim nihilismem a Bo-
hem-¢lovékem. Déj za¢ina roku 1952, v Uhrach vladne pokrokovy a oblibeny Arpad II.
Habsbursky. Monarchie odmitne pfistoupit na ruskou expanzivn{ politiku a dostane
se do konfliktu s carskym Ruskem, zvanym stit Nihil, v jehoZ Cele stoji carevna Ale-
xandra. Ostatni staty vyhldsi neutralitu, Rusko vSak za¢ne bombardovat Krakov, poz-
déji obsadi Viden. Diky dimyslnosti sikulského Madara Davida Tatrangiho, ktery vy-
mysli novy zptsob boje (pfedevsim pomoci jim sestaveného aeropldnu), madarska
vojska nakonec zvitézi. I pres toto vitézstvi jsou podle mirové dohody nuceni pfi-
jmout podminku, Ze se Tatrangi a jeho vojaci vystéhuji na deset let do neobydlené
Dunajské delty. Zde, v novém staté nazvaném Domov a v asijské , pravlasti“ Madard,
se odehrava déj ¢asti Vé¢ny mir: Tatrangi svym vynalezem prinuti svétové mocnosti
k mirové politice, tu viak Rusko neakceptuje. Navic o americkém bankéri a milionari,
s nimZ Tatrangi jako podnikatel spolupracuje, vyjde najevo, Ze je spojencem Ruska.
Nakonec je ruské vojsko poraZeno a nastava obdobi celosvétového miru. Roman je
z pohledu prvni svétové valky dilezity predevsim pro vykresleni politickych a mo-
censkych vztahli v Evropé i mezi Ruskem a Amerikou. Z ideového hlediska je stéZej-
nim prvkem stat Nihil, kde se nihilismus prosazuje jako ,,statni ndboZenstvi®, takZe
lidsky Zivot a s nim spojené hodnoty prestavaji mit jakoukoli cenu. Neméné dilezity
je technicky rozvoj a nasazeni letadel pti bojovych akcich. Je proto pochopitelné, ze
béhem valky vnimali ¢tenari i literdrni kritika toto dilo jako prorocké a aktualni, ne-
bot v ném vidéli ukazatele a interpretaci dobovych udalosti.* V romanu totiz vyvola
valku vrazda rakousko-uherského spojence — srbské kralovské rodiny a mafidnska
¢innost ruskych agenti; valka za¢ind 29. Cervence a vojenské akce s ruskym nepfite-
lem se odehr4vaji ptedev$im na izemi Hali¢e (nap#. Krakov, Tarnov).

SPISOVATELE NA FRONTE

Tato podkapitola predstavuje dila, pro néz je spole¢né, zZe vznikla na fronté nebo byla
timto prostfedim bezprostedné inspirovana a vysla béhem valky, avsak jejich pozice
je v literarnim a spoleenském kontextu odli$na. U Gézy Gydniho a Bély Baldzse vi-
dime prehodnoceni ptvodnich vile¢nych ideald a jejich ndsledné odmitnuti. Naopak
J6zsi Jend Tersanszky a Zsigmond Mdricz tyto idedly nesdileji.

Basnik Géza Gyéni (vlastnim jménem Géza Achim, 1884-1917)° se na za&4tku valky
ucastnil obrany pevnosti Premysl, po kapitulaci se dostal do ruského zajeti a zemftel
v zajateckém tdbote v Krasnojarsku. Jeho verse se z oblezené pevnosti a pozdéji ze za-

3 MérJOKAL Ajové szdzad regénye, Budapest 1981, s. 5-7.

4 Viz napt. Miklés VERES, Aktudlis olvasatok — A jové szdzad regénye és az elsé vildghdbori,
dostupné z Ujkor.hu [http://ujkor.hu/horizont/jovo_szazad_regenye, nhled 2. 3. 2016].

5 Syn evangelického pastora, studoval kratce evangelickou teologickou fakultu, ze stu-
dif odesel a zil bohémskym Zivotem liter4ta a novindre. 1907-1909 byl odveden na vojnu
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jeti podatilo postupné dorucit pratelam, kteti je v Budapesti vydali knizné. Gyéniho
poezie ziskala znaény véhlas a jako soucést viletné propagandy se stala symbolem hr-
dinstvi madarskych vojakd, nékteré basné byly zhudebnény a rozsirfoviny v armadé
formou oficiélnich let4kil. Ve sbirce Na polskych polich, u tdborového ohné (Lengyel
mez8kén, tébortliz mellett. 1914-1915),° ktera vznikla v obleZené pevnosti Premys],
nachédzime tematiku vojenskou i milostnou. Obé linie se ¢asto prostupuji, jak je pri-
znacné i pro pozdéjsi Gybniho tvorbu. Typické je téZ ndbozenské ladén{ a prolinani
raznych zanrovych (¢asto biblickych) forem, napt. prosby, modlitby, Zalmu, obviné&ni
¢i proklindni. Pro bliZsi charakteristiku uvaddim nékolik ukdzek: Baser FrantiSek Fer-
dinand v ¢ele vojsk (Ferenc Ferdindnd jar a hadak élén) z 30. Eervence 1914 je apotedzou
zavrazdéného, kterého autor na zakladé legendy prirovnava ke krali sv. Ladislavovi
I. (1077-1095). Ten za své vlady branil Uhry proti Kuméndm a po své smrti podle le-
gendy roku 1241 proti Tatartm,” Franti$ek Ferdinand proti zemi, kter4 je zdkefnym
vrahem. Udalosti jsou vnimény jako potfebnd zaruka budouciho miru. V Gyéniho
ver$ich nach4zime téZ motivy a parafraze lidovych pisni (Piseri madarskych vojakii —
Magyar katonak dala). Tato poezie evokuje dila madarskych p&vct® z doby protiturec-
kych bojii 16. a 17. stoleti. Naopak kazdodenni realitu a zdzrak probuzeni se do nového
dne reflektuje baseti Zdzraky (Csod4k), v niZ tuto skuteénost ptivlastiiuje autor sile
modlitby milované divky. Basni Dopis na Zdpad (Levél Nyugatra) vyvolal bou#i kri-
tiky a nepochopeni, nebot zde adresuje kritickou vyzvu bohémskym intelektudlim
horujicim pro Zapad a francouzskou kulturu a pté se, kam zmizeli v dobé, kdy je
treba branit vlast se zbrani v ruce, jak to misto nich ¢inf prosti a oby¢ejni lidé. Mnozi
pochopili tuto basern jako kritiku basnika Endre Adyho.® Z Gyéniho dopisti vyplyva, Ze
$lo 0 nedorozuméni a dezinterpretaci, nebot on si Adyho velice cenil a s jeho tvorbou
seznamoval i ostatni vojéky. Duse Petéfiho (Petéfi lelke) oZivuje atmosféru revolud-
nich udalosti 1848/1849 a zpFitomiluje Petéfiho dusi jako symbol state¢nosti, odvahy
a svobody.

Vyznamné jsou i Gyéniho dal3{ sbirky, napt. bdsnicky cyklus Dopisy z Kalvdrie (Le-
velek a Kéalvariarél, 1915-1917) psany v zajeti. Svou strukturou a obsahem p¥ipomin4
vale¢ny milostny roman s prostupujicim motivem touhy po domové a svobodé. Sbirka
V otroctvi (Rabsdgban, 1915-1917) oZivuje z4nr historickych zpévil, jenZ autor kombi-
nuje s prvky lidové poezie. Castym tématem je pronasledovany (madarsky) lid, ktery
se spole¢né s Némci a Poldky nevzdava a bojuje za sva prava a existenci proti Rustim
ajejich otroctvi. V basni Osud madarského barda (Magyar bard sorsa) je bard povoldn
nést krvavy kiiz madarstvi jako poutnik nesouci obraz Krista a povzbuzovat klesajici.
Je vyhnancem radosti, nebot kdo se brodil v krvi, je odsouzen ke smutku, opusténosti

do Bosny, tézko snasel otrockou podrizenost. Tyto bosenské negativni prozitky se promit-
ly i do jeho pozdéjsi vale¢né poezie.

6  Gyoni Géza dsszes versei, ed. Ferenc GYONI, 2. vydan{ Budapest [1941], dostupné z http://
mek.oszk.hu/00600/00664/00664.htm [n4hled 10. 11. 2015].

7 Podle legendy jezdeckd socha kréle ve Varadiné roku 1241 ozila, do¢asné zmizela z pod-
stavce a byla vidéna v Cele vojska, které s kralovou pomoci nad neprateli zvitézilo.

8 Tzv. historicky zpé&v (histérids ének).

9 Viz zde, pasaz Spisovatelé v zdzem.
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a samoté. Z biblickych inspiraci ¢erpé také sbirka Zalmy v pousti (Zsoltdrok a siva-
tagban, Sibif, 1916). Obecné lze ¥ici, Ze v Gyéniho versich je kiestanskd symbolika
takrka vSudypritomnd. Postupné prevazuje tematika umirdni, smrti, vé¢ného Zivota,
zapomnéni, touhy po domové a vlasti. Ur¢itym protipdlem této elegické linie je motiv
vzpoury a vzdoru proti zbyteénému umirdni a obéti madarskych vojakda, jejichz hr-
dinstvi a nasazenf je povazovano za samozrejmost.

Basnik, spisovatel, filmovy estetik a reZisér Béla Balazs (1884-1949) se jako dob-
rovolnik dost4dva na srbskou frontu. Zde psané texty vydal kniZné pod ndzvem Duse
ve vdlce (Lélek a hdbortiban, 1916)."° Tento denik ukazuje konfrontaci vojenského od-
hodl4ni, vlastenecké povinnosti a véle¢né reality. Prvni &4st — Jdi a trp ity (Menj és
szenvedj te is) — zobrazuje té%ce zrané&ného vypravéce, ktery se probouzi z mdlob
v budapestské nemocnici, ale jeho duse se nedokéZe odpoutat od praporu, v némz
slouzil a s nimz cele splynul: uplynulé ¢tyri mésice nedokaze vidét jako uzavienou
minulost, nebot se jednalo o jinou a mnohem intenzivnéjs$i formu byti a splynuti
s ostatnimi. Svoji nemocniéni ,vysadu“ vnima4 jako zradu zvlasté po té, kdyz se do-
zvid4 o znicen{ celého Gtvaru. Nésledné se vypravéc vraci na zacatek valky a li¢i po-
city muze, ktery pro silné dioptrie nebyl odveden a ocitl se tak mimo spole¢nost, mimo
narod. Stydi se sdm pred sebou, a ziroverl je zatracovan okolim i svymi nejbliz${mi.

Kratké texty B. Balazse pripominaji filmové zabéry. Zachycuji ztratu individuality,
kdy jsou lidé vnimani jako stejné vojenské masky. Z jiného Ghlu ukazuji ztotoznéni
se a splynuti s druhymi, které vytvari specifické spolecenstvi, majici spole¢nou dusi,
existujici v jiné realité a mimo nas ¢as. Rovnéz laska k bliznimu, pfesnéjilidsky vztah
k nepriteli ve valce ukazuje ryzi lidskost: nepratelské armady sice bojuji proti sobé,
avSak mimo boj nevnimaji vojici ty druhé jako nepfitele, ale jako ¢lovéka, ktery se na-
chazi ve stejné situaci a trpi jako oni: , Ve stinu spole¢né smrti nelze nenévidét neprite-
le.“" Autor si nejednou klade otdzku: Je viibec mozné popisovat vale¢nou realitu, kdyz
se vSe podstatné a dokumentujici odehrava v dusi? Toto dilema, které vidime prak-
ticky u vSech autord, je zdroveri kli¢em k pochopeni toho, pro¢ se vile¢né literarni
texty postupné stavaji niternéjsimi a smétuji od vnéjsi reality k lidské dusi a lidskosti.

Prozaik Jézsi Jend Tersdnszky (1888-1969) se také ptihl4sil na vojnu jako dob-
rovolnik a nejprve slouZil na hali¢ské fronté. V zari 1918 padl do italského zajeti,
do Budapesti se mohl vratit aZ v srpnu 1919. JiZ na podzim 1914 popisuje ve vélec-
ném denfku nesmyslnost vrazdéni a nelidskosti a podobné se jako B. Balazs pta,
zda je v této situaci viilbec mozné psat o velkych a vzneSenych vécech. S ¢isté lite-
rarni reflexi hali¢skych udélosti se setkdvdme v roménu Na shledanou, drahd (1916,
tesky 1978), ktery basnik Endre Ady oznadéil pro tematiku a misto vzniku jako
»prvni véle¢ny roman”.? Lyrické motivy se prolinaji s redlnymi drsnymi situa-

10 Béla BALAZS, Lélek a hdbortiban, Gyoma 1916, dostupné z https://archive.org/stream/
llekhborubanOObaluoft#page/n5/mode/2up [n4hled 10. 11. 2015].

1 Béla BALAZS, Lélek a hdbortiban, Gyoma 1916, s. 70. [P¥eklad citdtu autorka].

12 JézsiJend TERSANSZKY, Viszontldtdsra, drdga, Budapest 1982, dostupné z http://dia.jadox.
pim.hu/jetspeed/displayXhtml?offset=1&origOffset=-1&docld=1144&secld=113245&qdc
Id=3&libraryld=-1&filter=Ters%C3%Alnszky+]%C3%B3zsi+Jen%C5%91&limit=10008&pa-
geSet=1 [nghled 10. 11. 2015].
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cemi, piivodni romanticka, secesni idyla a naivni predstavy hlavni hrdinky Nely
vyrazné kontrastuji s naslednou bezcitnou realitou, vnitfni svét postav se svétem
vnéjsim. Idyla ztraci smysl a mizi, zlistdva jen hruba4 realita, popirajici lidské city,
moralku a dosavadni hodnoty. V tomto procesu vidime ,dozrani” polské divky, kterd
vlivem vélky zcela méni sviij pohled na okolnf svét i moralni hodnoty. Proména ji
vede az k postoji odlid$téni, kdyZ v zdzemi mezi ubytovanymi ruskymi dastojniky
zalne svoji Zenskou ,roli” (kterou na za¢atku vélky jednoznaéné odsuzovala) vni-
mat jako néco prirozeného, normalniho a pro preziti potfebného. Boje tvori spise
pozadi a kulisu, déj ovliviiuji tim, Ze se promitaji do jednadni a chovani{ postav.

Spisovatel, novin4t a redaktor Zsigmond Méricz (1879-1942) byl v roce 1915 v4-
leénym zpravodajem, své dojmy zachytil také v povidkach.”® Méricztv zptisob vykres-
leni reality a atmosféry ukazuji dva p¥ibé&hy. Povidka Jéska Samu Kis (Kis Samu Jéska,
1918) popisuje dva pratele, oby¢ejné vojaky na strai, jejich? jména ,Samu Kis“ a , Jéska
Samu” takrka splyvaji do jednoho a jsou i metaforickym vyjadrenim jejich pratelstvi.
Jeden se proplizi na nepratelské izemi sehnat néco k jidlu, kde spicimu ruskému voja-
kovi vezme vak s chlebem, a vraci se zpét. Ve vaku vSak najdou i vyfezadvanou kolébku.
Otcovsky cit se ukaZe jako rozhodujici a silnéjsi neZ vale¢nd realita, protoZe oba pratelé
povazuji za moraln{ povinnost vratit hracku zpét. Madarsky vojak se vraci na nepra-
telské izemi a jiZ probuzenému Rusovi kolébku vraci. Ani jeden nezatto¢i, naopak jim
pri pohledu na détskou hrac¢ku vyhrknou slzy. Setkani dvou otcii ukazuje, Ze i v odlid-
$téném prostredi valky existuji situace, kdy je ryzi lidskost rozhodujici. Povidka Chudi
lidé (Szegény emberek, 1916) popisuje zoufalstvi a beznadé&j vojaka, ktery byl ptildru-
hého roku na fronté a nyni je doma na dovolené. NedokaZze snést bidu vlastni rodiny.
Rozhodne se, Ze ukradne penize u bohatych lidi, kde pfi ¢inu zavrazdi dvé déti. Na
narusené psychice vojdka autor zobrazuje disledky valky: v jeho mysli se neustale pro-
linaji prozitky z fronty, které ukazuji vrazdéni jako néco prirozeného a v dané situaci
nutného. V psychologické roviné vidime zasadni zménu lidského smysleni a chovani
a jsme svédky toho, jak se z mirumilovného ¢lovéka stava cynicky smyslejici jedinec.

SPISOVATELE V ZAJETi, DEPORTACE

Zvlastni oddil ve spektru valeéné literatury predstavuji zapisky a vzpominky ze za-
jeti a deportaci civilnich obyvatel. Spisovatel, prekladatel a redaktor Alad4r Kuncz
(1885-1931), ptivodné uéitel francouzitiny, byl jednim z Madarti pobyvajicich v 1ét&
1914 ve Francii. Tam byl spole¢né s ostatnimi obéany Rakousko-uherské monarchie
zatCen a do léta 1919 internovan ve francouzskych véznicich. Svoje prozitky a ivahy
zachytil formou osobni vypovédi v dile Cerny kldster — Zdpisky z francouzské internace
(A fekete kolostor — Feljegyzések a francia internaltsagbdl, 1931)." Dilo mGZzeme vni-
mat rovnéZ jako psychologicky romén, ukazujici vnitfni proménu mladika v dospé-
13 Srov. Zsigmond MORICZ, Vdlogatott elbeszélések, Budapest 1964, dostupné z http://mek.
0szk.hu/01500/01502/html/ [nahled 10. 11. 2015].
14 Vydéani v Budapesti z roku 1995 je dostupné online z http://mek.niif.hu/05300/05368/
05368.htm#1 [nahled 10. 11. 2015].
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1ého muZe, podminénou i ztrdtou rodinného a ndrodniho zdzemi, jakoZ i dosavadnich
hodnot obecné; v tomto nucené uzavieném svété pronika k dosud skrytym tajem-
stvim lidské duse a kfestanské nadéje. Kuncz patfil k obdivovatelim francouzské
kultury, avSak nyni poznava jinou — militaristickou — stranku francouzské men-
tality. Béhem okamZiku se ocitd v pozici nendvidéného a poniZovaného nepftitele,
$pidna, jenz nemda narok na odvoldni a zdkladni lidsk4 prava. Popisuje proménu a da-
vovou psychézu Parizanti, ktefi nendvist vicéi znepratelenému statu prezentuji for-
mou zasti vaéi konkrétnim lidem. Zaroveil ale podotyka, Ze i mezi Francouzi byli
tact, ktefi tomuto nepodlehli a zajatym cizincim pomdahali. K Madartm navic pfis-
tupoval nedtvérivé i rakousko-uhersky konzulat, ktery je podeztival ze spiknuti
proti monarchii. Kuncz se spole¢né s dal§imi ob¢any monarchie — vétsinou se jed-
nalo o délniky a femeslniky pracujici v PatiZi ¢i o ndhodné navstévniky a turisty —
dostava do zajateckého tabora (karantény) v Perigueux. Tehdy proZivaji ctitelé fran-
couzské kultury ,vystrizlivéni” ze svych ideald.' Po nékolika tydnech jsou prevezeni
do pevnosti na ostrov Noirmoutier, kde se prevazna ¢ast déje odehrava. Tato stfedo-
véka pevnost — puvodné klister — byla od roku 1871 neobydlena, proto si interno-
vani vytvareji nejdrive podminky pro preziti a vlastnf fdd pro uzaviené spolecen-
stvi. Vézni byli vétsinou ponechani sami sobé, a aby nepodlehli beznadéji, organizuji
ruzné prednasky, kurzy a jiné ¢innosti. V dobé, kdy nedostavali Zddnou postu a byli
zcela odfiznuti od okolniho svéta, si autor uvédomuje radikalni zménu svého Zivota,
ztratu minulosti a svoje nové narozent, kdy uz nenf poutdn k vlasti ani k rodiné. Tento
pocit viak s ptichozimi dopisy z domova mizi. Po éase pFichazeji knihy od Cerveného
kiiZe, Kuncz zmifiuje napt. Vojnu a mir nebo Dona Quijota. Cetba dostava v daném
prostredi jiné rozmeéry: realita je literarni fikci pohlcena a stava se soudasti literar-
niho dila, i spoluvéziiové jsou véleriovani do dél jako rtizné postavy. Koncem léta 1916
jsou madarsti vézni prestéhovani do nechvalné zndmé citadely v Ile d'Yeu. Nachézeji
tu némecké zajatce, ktef{ sem byli poslani z ,éerného klastera“ pfed nimi a, jak autor
konstatuje, ,éerny klaster” je opét pohromadé. Nynf si hrdina uvédomuje abstraktn{
vyznam tohoto pojmu, ktery mu pfipomind jednotnou a ucelenou bytost. Neni tedy
pouze symbolem mista, ale téZ spole¢enskym uskupenim a stavem duse. Tyto vahy
jsou inspirovany predevsim ¢etbou Bergsona a Schopenhauera.

Dal$im deprimujicim aspektem byla nejistota ohledné délky internace. Zpo¢atku
jesté prozivali ob¢as néjaky zablesk nadéje na vysvobozeni, po ¢ase prevlada zou-
falstvi, beznadéj a apatie. Zvlasté od roku 1917, kdy i do kasemat pronikaji zpravy
o mozném ukonceni valky, se internace stava pro psychiku takika nesnesitelnou
a i dosud odolné osobnosti bojuji riznymi formami proti zesileni. Jak Kuncz pise, on
sam se védomé branil vlastni fantazii, proto ani necetl, aby se vyhnul iiniku do jinych
svét a naslednému navratu do beznadéjné reality.

S koncem valky se situace internovanych jesté zhorsila nejen proto, Ze je fran-
couzské Grady drzely stéle v zajeti, ale i z toho dGvodu, Ze ponechaly tyto vézné v ne-
jistych a z hlediska zakladnich Zivotnich potfeb v nezabezpecenych podminkach, coz

NI

15 Podobné pocity proziva éeskd inteligence v souvislosti s mnichovskou dohodou. Napt. Fran-
tiSek Halas v basni Zpév tizkosti: ,Zvoni zvoni zrady zvon zrady zvon / Ci ruce ho rozhou-
paly / Francie sladka hrdy Albion / a my jsme je milovali...
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se vystupriovalo béhem epidemie $panélské chripky. Pocit beznadéje byl umoctiovan
nenavisti viéi obéantim porazenych narodt. Pretrvavajici apatii vystihuje také re-
akce na dlouho o¢ekdvanou zpravu o propusténi Madart, kdy nedojde k Zadné eufo-
rii, ta se dostavi az pozdéji. Béhem cesty domu se Kuncz setkava s jednim bohatym
a vstficnym Francouzem, ktery se ho ptd na nendvist vaéi nim, kdyZ museli tolik
vytrpét. Autor odpovida: ,Rekl jsem mu, Ze nedokdZu nendvidét narody, rasy. I na-
déle mam rad francouzskou kulturu, francouzsky lid. Tato zemé mnoho trpéla, to
vysvétluje mnohé [...] Ale ona nezvykld nenévist, s jakou se b&hem celé valky chovala
oficidlni Francie vi¢i madarskému lidu, pro mé zistane vzdycky nepochopitelna. Od-
suzuji zplsob, jak s vézni zachézela, a zatracuji jeji pomstychtivou, imperialistickou

xMr o g

politiku poté, co bylo uzavieno pfimeéri...

SPISOVATELE V ZAZEMI

Tato ¢ast studie, prinasejici nékolik ukazek z vileéné poezie i prézy, ilustruje
v ivodu zminovanou Zanrovou, tematickou ¢i ideologickou rtiznorodost sledované
tvorby. Dila se odehravaji v riznych oblastech Uher, ve mésté i na venkové. Setka-
vame se s rozdilnymi pfistupy k tradici, spolecenské problematice, vlastenectvi a na-
rodni budoucnosti. Endre Ady a Mihaly Babits — bésnici odlisného zaloZeni, avsak
v pohledu na valku oba zastavaji odmitavé stanovisko: Ady zachycuje az kataklyzma-
tické Silenstvi, u Babitse dominuje kiestansk4 symbolika. Margit Kaffkova popisuje
z pohledu Zenské hrdinky prehodnoceni lidskych hodnot vlivem vale¢nych udélosti,
Dezs8 Szabd prinasi ve své romanové epopeji, situované previzné do sedmihradského
prostredi, prarez madarskou spoleénosti a otdzky spojené s narodni budoucnosti. Fe-
renc Méra ukazuje kontrast pfirodni idyly a valkou zpiisobené spole¢enské, lidské
zvracenosti.

Predstavitel basnické moderny Endre Ady (1877-1919) vélku jednoznaéné odmi-
tal, jak prozrazuje i nékolik nejznaméjsich ukazek. Obavy o osud nejen madarského
néaroda, ale lidstva obecné vyjadfuje Ady pro ného pfizna¢nymi vyznamové hutnymi
symboly a metaforami. Baseti Zbloudily jezdec (Az eltévedt lovas, 1914)" sice valku pfimo
nezmiriuje, ale popisuje ji formou ptirodnich a spole¢ensko-historickych motivi a blize
nekonkretizovanou postavou ,zabloudivsiho, nékdejsiho jezdce na koni“ ¢i v zavéru
basné ,nékdejsiho, zabloudivsiho jezdce na koni®. Obraz podzimni pfirody v mlze,
lidmi opusténé krajiny s postavou bloudiciho ¢lovéka evokuje ztratu spravného sméru
a cesty, dezorientaci vedouci k zdhubé nejen konkrétniho jedince, ale téZ naroda a lid-
stva obecné. V basni Clovék v nelidskosti (Ember az embertelenségben, 1916) nachazime
konkrétné&jsi véle¢né obrazy (paZba pusky, silnice, madarstvi). Cely svét je zobrazen
jako Silenstvi, kde se ¢lovék stava nelidskym. DiileZitym motivem je relace Minulosti
a Budoucnosti, chorobné lpéni na pokladech minulosti a jejich uchovani pro zitrek,
jenz vSak nabizi nejistotu a zkdzu. Jediné opravdova lidskost miize dat Budoucnosti
16 A.KUNCZ, A fekete kolostor, s. 295 [preklad citdtu autorka].

17 Endre ADY, Osszes kélteményei, Budapest 1998. Dostupné z http://mek.oszk.hu/00500/

00588/html [ndhled 10. 11. 2015].
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smysl. V basni Zpév kronikdre zr. 1918 (Krénik4s ének 1918-bél) se autor stavi do pozice
pévce-kronikare.’® Opakovani nékterych vyrazi i uréitd monoténnost rymu evokuje
nikdy nekoncici a ubijejici stav. Zac¢atek basné ,Hrazné véci nyni se déji / proti sobé
narody broji...??, ukazujici neomezeny véleény konflikt, se déle rozviji v celkovou
zkdzu a zmar. Ubohost lidi a zridnost valky potvrzuje nejen to, Ze lidé jiz um{ pouze
vrazdit, ale Ze to povazuji za samoztejmou véc a trvalou souéast jejich Zivota. Na konci
vélky Yadi Ady bései Pozdrav vitézi (Udvdzlet a gyézdnek, 1918), v niZ% jménem néroda
prosi vitézné mocnosti o slitovani nad Madary, ktefi podlehli iluzi, Ze jim valka pfinese
uzdraveni a doddva: , My jsme byli blazny zemé, my, zneuZiti, chudi Madari.“*
Basnik, prozaik, ptekladatel Mih4ly Babits (1883-1941) byva pro svou poezii ozna-
¢ovan jako estét uzavreny ve véZi ze slonoviny, nicméné jeho vile¢né reflexe ukazuji
spisovatele s angazovanéjsi tvari. Babitsova tvorba z tohoto obdob{ je pomérné bo-
hatd ajednoznac¢né antimilitantni. I z ukdzek jinych autort vyplyva, Ze zacatek valky
predstavuje jedno ze stézejnich témat — u Babitse to dosvéd¢uje basen Otcends. 1914.
(Miatyank. 1914.)% Letopocet v ndzvu tento fakt zdfiraziiuje, navic u ndzvu modlitby
ziskava Casové oznaceni pro svou neobvyklost zvlastni vypovédni hodnotu. Babits,
prekladatel BoZské komedie, pracuje s parafrazi a motivem ,pokoje, miru“ v dantov-
ském duchu, déle reflektuje vyklady této modlitby v ndbozenské literatute®® a vyslo-
vuje svoje pochyby. Je-1i Bih predstavitel ,pokoje a miru®, jak mtizeme v dobé valky
tikat: ,Bud vile tva... “? Basnikova polemicka vypovéd v prvni osobé plurdlu vyjad-
fuje ztotoznéni se s ndrodem a kolektivnim védomim v ¢ase bolesti i nadéje. Baserl
Pred Velikonocemi (Husvét elétt, 1916) pati{ k nejzndméj$im protivéle¢nym ver$tim Ba-
bitse. Kfestansky motiv zmrtvychvstini prostupuje celou rapsodicky ladénou bésni,
ackoli tato symbolika neni explicitné zmiriovana. Boufici se basnik apeluje na ty,
kteri jsou hndni touhou vyhrat, Ze vitézstvi zrozené v krvi nemize prinést radost.
Dominujici a v zdvéru gradujici mySlenka vyjadfuje jednozna¢nou touhu po ukonéeni
véalky, odpusténi a kone¢ném miru. V basni Fortissimo (1917), kter4 je reakci na net-
spésny pokus Madard vystoupit z valky, pouziva autor silnéjs$i expresivity a pocitu
zklamani, neZ v pfedchozich ukazkach. Obraci se k poslucha¢tim a vyzyva je, aby —
pokud je to jesté mozné — zvysili hlas a probudili ,spiciho, hluchého, mrtvého® Boha.
Spisovatelka Margit Kaffkovd (1880-1918) ukazuje v romanu Dvé léta (1916)* mik-
rosvét bezdétného manzelského paru Vitoriszovych a skromné prostfedi nizsich

18 Autor navazuje na zanr tzv. historickych zpévi.

19 Preklad autorka.

20 Preklad autorka.

21 Mihaly BABITS, Versek, el6szavakkal, Nyugat 1915, ¢. 22. Dostupné z http://epa.oszk.
hu/00000/00022/00186/05857.htm [nhled 10. 11. 2015]. Srov. té2 Mih4ly BABITS, Oss-
zegylijtott versei, Budapest 1997 [http://mek.oszk.hu/00600/00602/index.phtml#, nahled
10. 11. 2015].

22 Istvdn JELENITS, ,Miért nagy vers Babits Mihdly Miatydnkja?“ In: ,Nem stlyed az emberi-
ség!”..., Album amicorum Szérényi Laszlé LX. sziletésnapjara, Budapest 2007, s. 815-826.
Dostupné z http://www.iti.mta.hu/Szorenyi60/Jelenits.pdf [néhled 10. 11. 2015].

23 Margit KAFFKOVA (Kaffka), Két nydr, in: K. M. regényei. Szépirodalmi Kiadé, Budapest
1968. Dostupné z http://mek.oszk.hu/05900/05909/05909.htm [ndhled 10. 11. 2015].
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vrstev v Budapesti. ManZelé poskytnou pristfesi propusténé sluZce, s niZ je pan Vi-
torisz své Zené Veron nevérny. KdyZ se Veron o nevére a o téhotenstvi sluzky dozvi,
divku z bytu vyhodi. Do tohoto mikrosvéta vSak vstupuje valka, pan Vitorisz odchazi
na frontu. Tyto udalosti radikalné méni smysleni a chovanilidi, jak vidime i na reakci
Veron, kterd nyni povaZuje za svou moralni a humanni povinnost divku s ditétem
vyhledat a postarat se o né. Veron vnim4 zac¢atek valky z pozice manzelky, strachujici
se o svého muZe, ale téZ reflektuje obecné nazory a vlastenecké fraze. Zamysli se nad
tim, co obnési pojem vlast a jeji ohroZeni. Veron ztotoziiuje vlast a ji hrozici nebezpeci
s prosttedim, z néhoZ pochézi (tedy s konkrétni vesnici) a s jeho moZnym zpustose-
nim a utrpenim tamnich obyvatel.

Spisovatel, kritik, novina¥ Dezsé Szabé (1879-1945) pfindsi v romanové epopeji
Smetend vesnice (1919) syntézu dobové spolecenské, politické a narodni problematiky
véetné ndrodnostnich otdzek, antisemitismu, kontrastu velko/mésta a venkova.?*
Dilo vyslo bezprostiedné po skonéeni valky. Ust¥ednim prvkem romanu je madarsk4
sikulska vesnice v Sedmihradsku, ktera se stdva symbolickym vyjadfenim rozpolce-
nosti madarské spole¢nosti, konfliktu starého a nového. Prvkem odsouzenym k z4-
niku je dZentry,® jeji opak — zaruku madarské budoucnosti — predstavuje rolnik,
zde Janos Bojthe. Tento hrdina vidi budoucnost ndroda v symbiéze s ptdou, vystupuje
jako zachrance, spasitel, je pracovity, spoléha na vlastni silu a davtip. Toto se pro-
mité i do jeho osobniho Zivota a pristupu k lasce, respektive plozeni, na které rovnéz
nahlizi z pohledu zdravé budoucnosti redlné az naturalisticky. D&j romanu se odviji
ve vice liniich, jedna z nich pribézné reflektuje vale¢né udalosti na fronté i v z4-
zemf{ a smétuje k otdzce osudovosti a ndrodni budoucnosti. Obavy ze ztraty narodni
existence a identity usti v zdvéru romanu do bezprostfedni emotivniho, zoufalého
vyktiku bohémského intelektudla, §ileného basnika Mikl4se Farkase ,Jsem Madar!“

U spisovatele, novindfe a muzeologa Ference Méry (1879-1934) nachézime véleé-
nou tematiku predeviim v romanu Zpév o psenicnich polich (1927).2 Uvodni obraz osla-
vuje pSeni¢n4 pole jako symbol vlasti a domova. Zehnani obili je ptikladem propojeni
lidského a bozského prvku, s nimz se v romanu setkdvame pribéZzné. D&j se odehrava
na blize neuréeném madarském venkové, kde valka rozhodujici mérou ovliviiuje lid-
ské osudy a moralku. Rusky uprchlik se skryva v domé u Zeny Piros, jejiZ muz Ferenc
je na fronté a nasledné se dostava do ruského zajeti. Uprchne, vraci se zpét. Jeho Zena
vSak Cekd s ruskym uprchlikem dité, po zpravé o navratu svého muzZe v zoufalstvi
podstoupi potrat a umira. Ferenc se nasledné ozeni se sousedkou Etel, jejiz muZ Ré-

24 Srov. Dezs8 SZABO, Az elsodort falu, Debrecen 1989. Srov. Lajos FULEP, Szabé Dezsé regénye,
in: Nyugat 1919, 16-17. szam, dostupné z http://epa.oszk.hu/00000/00022/00271/08012.
htm [néhled 10. 11. 2015]; Gdbor KEMENY, Szabé Dezsd és a magyar sorsprobléma, in: Ko-
runk, 1927/IX., dostupné z http://www.korunk.org/?q=node/8&ev=1927&honap=9 [ni-
hled 10. 11. 2015].

25 DZentry byva ztotozilovana s niZs{ a stfedni $lechtou. V $ir§im pojet{ jde o vrstvu spoleé-
nosti, kterd lpf na tradicich a formé, Zije minulosti, nedokaze akceptovat nové podminky
a je odsouzena k zaniku.

26 Ferenc MORA, Enek a bizamezékrdl, Budapest 1978, dostupné z http://mek.oszk.hu/00900/
00962/00962.htm [n4hled 10. 11. 2015].
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kus — dle Ferencova tvrzeni — pfi jejich spole¢ném utéku z ruského zajet{ zemrel.
Skuteénost, ze Ferenc neji chleba, ziskava stézejni vypovédni hodnotu, nebot motiv
chleba zde propojuje kli¢ové udalosti. Vyjde totiz najevo, ze Ferenc na utéku z rus-
kého zajeti odmitl dit umirajicimu Rékusovi jejich posledni kousek chleba a v do-
mnéni, ze zemfel, jej zanechal v lese. Rékuse vSak zachranili dfevorubci a on pise
domt o svém brzkém névratu. Kdyz se Etel dozvi, jak se Ferenc zachoval a uvédomi
si jeho pretvarku, psychicky se zhrouti, zesili a zanedlouho umira. Ferenc neunese
tihu viny a vy¢itky svédomi a spacha sebevrazdu. Uvodni idylicky obraz a symbol
pSeni¢nych poli a Zivotaddrného chleba tak kontrastuje s tragickym dopadem valky
na obyvatele v zdzemf, ktef{ se rovnéz stavaji obéti vale¢nych zvracenosti.

V obecnéjsi roviné ukazuje autor mentalitu venkovského lidu a jeho naivni
i zdravé selské vnimani velkych politickych a déjinnych udélosti. Zv14sté je to patrné
z konfrontace riiznych politickych postoj (komunizmus, republika rad, konzerva-
tivni smér) a z nich vyplyvajicich absurdnich, asto tragikomickych situaci, do nichz
se naivni a o politiku se nezajimajici venkované nechténé dostavaji. I zde plati, Ze
véalka ménf ¢asto od zdkladu lidské jedndni, hodnoty a méritka.

POVALECNE ANTIUTOPIE:
VECNY BOJ A DOKONALA SPOLECNOST?

Jednou z ivodnich myslenek studie byla prorocka predzvést svétové valky a motiv
vécného boje v Romdnu pristiho stoleti. V podobném duchu antiutopie se z meziva-
le¢né literatury jako zpétna reflexe nabizi romdn Mihdalye Babitse Pilotka Elza aneb
dokonald spole¢nost (Elza piléta avagy a tokéletes tarsadalom, 1933).%” Zaroveri je t¥eba
zminit, Ze valkou inspirované sci-fi neni ani v mezivale¢né madarské literatute zda-
leka vyjimkou,?® zde vSak prezentuji pouze toto — do CeStiny neptelozené — dilo.
Odehrava se ve 41. roce vé¢né valky, kdy mir znamen4 prehistoricky pojem v paméti
nejstarsich obyvatel a s nim spojené hodnoty jsou vnimany jako zastaraly prezitek.
Vesker4 véda slouzi vélce, duchovni kultura byla pfekondna. Osobni Zivot, rodina
nebo kultura nem4 v této dokonalé a totalitni spole¢nosti misto. Valka se stala priro-
zenym stavem, ktery nebudi emoce, nervozitu a city; naopak nékdejsi mir je vioiman
jako cosi nenormalniho. Stala se 1ékem na vSechny negativni psychické stavy, jimiz
lidé drive trpéli — presnéji fe¢eno: naudila je pfijimat utrpeni a stav véci jako samo-
zf'ejmost. Zni¢ila vlastenectvi a hrdinstvi, nebot i ten nejzbabélejsi musi byt na fronté
hrdinou, a je-li hrdinou kazdy, potom hrdinstvi a vlastenectvi ztratilo smysl. Vse
se odehrava ve svété, z néhoz neni uniku, v dokonalé spole¢nosti, kde je zcela pot-
la¢ena individualita a panuje kolektivn{ védomi. V8ichni maji bojovat, proto je roz-

27 Mihaly BABITS, Elza piléta avagy a tokéletes tarsadalom, Budapest 1939, dostupné z http://
mek.oszk.hu/04700/04777/04777.htm [nahled 10. 11. 2015].

28 K nejzndméj$im pati{ napt. romany Frigyese KARINTHYHO, Cesta do Faremida (Utazés
Faremidéba, 1921), Kapildrie (Capilldria, 1921), ¢esky spole¢né vydalo Statni nakladatelstvi
krasné literatury, hudby a umeénf Praha, 1960. Karinthyho tvorba nabiz{ paralelu ¢i kon-

frontaci s utopiemi Karla Capka, napt. R. U. R.
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hodnuto o narukovani Zen. Elza, ktera studuje kulturni déjiny, se tomuto fadu svéta
podvédomeé trochu vymyk4, jakkoli se mu snazi pfizpusobit. Stane se vale¢nou pilot-
kou, na fronté je svédkem popravy svého milého, ktery odmitl z rozkazu nadfizeného
popravit nemocné a zranéné. Tato udélost v ni probudi potla¢enou lidskost a city. Zi-
vot v téchto podminkach pro ni ztraci smysl, ze zoufalstvi zvoli jako formu tniku let
na nepratelské tzemi. Zde je zajata a prinucena letét zpét s ikolem shodit bombu
na rodné mésto. Ukol vykon4 v jakési apatii s vnitfnim od@ivodnénim, Ze kdyby to
neudélala ona, udélal by to nékdo jiny. Romdn, jak bylo zminéno, zachycuje odlid$tény
svét, kde je valka povazovana za zcela prirozeny jev. Tuto reflexi odlid$téni a zmény
hodnot, jak jsme mohli vidét prakticky u v8ech pfedstavenych autor, rozviji Babits
formou antiutopie ad absurdum.

* % %

Vybrané ukazky svéd¢i o tom, Ze Velkd valka se v madarské literature promitla for-
mou zvySeného zajmu o lidskost, nitro a dusi ¢lovéka v kontrastu s odlid$tujicimi
prvky vile¢né masinérie.?” V tomto smyslu se narodni odliSnosti a pfipadné averze
stiraji. Otazky souvisejici s nidrodni identitou se objevuji spole¢né se spoleéenskou,
politickou, ndrodni ¢i ndrodnostni problematikou, ¢asto jako disledek rozporupl-
ného statniho upotrddani. Toto se vyraznéji projevuje v cizim prostfedi, jak vidime
u A. Kuncze, kdy deportace a faktor nadrizené francouzské moci vii¢i ob¢antim mo-
narchie ostteji ukazuji rozdily mezi jednotlivymi ndrodnimi pfislusniky tohoto stat-
niho celku. V Cerném klastete se Madati s monarchif ztotoZ1nuji, Polaci a Cesi nikoli.
Kuncz rovnéz zmiiuje odchod ¢eskych nebo polskych spoluvézii do legii a vnima to
jako zradu v¢i monarchii. V domacim prostfedi se nrodni / ndrodnostni problema-
tice vénuje z riznych pohledti romén D. Szabda. Souhrnné lze Fici, Ze v madarské lite-
rature dominuje antimilitantn{ postoj a pacifismus, prosazujici obecné lidsky faktor
oproti narodni ¢i jiné nesnasenlivosti.*

RESUME:

This study presents a selection of Hungarian literary works on the subject of the First World War,

including the utopian vision of the war in a novel by Mér J6kai from the 19 century. It is then devo-

29 V Ceské literatute se s podobnym niternym a lyrickym zobrazenim setkdvdme napt. u Fra-
ni Srdmka (Zasnouct vojdk, poprvé vyslo 1924, pracovala jsem s vyddnim Praha 1955,
dostupnym z http://kramerius4.nkp.cz/search/i.jsp?pid=uuid:71eba5d0-b983-11e3-
b833-005056827e52 [néhled 10. 11. 2015] nebo u Vladislava Vanéury (Pole ornd a vdlend,
1925, viz téz vydani Praha 1953, dostupné z http://www.ucl.cas.cz/edicee/data//soubory/
VVI/VI4/V14.pdf [nahled 10. 11. 2015].

30 Srov. ddle A magyar irodalom torténete 1905-t6l 1919-ig, V. kotet, ed. Miklés SZABOL-
CSI, Budapest 1965, dostupné z http://mek.niif.hu/02200/02228/html/05/ [néhled 10.
11. 2015]; A magyar irodalom torténete 1919-t8l napjainkig, VI. kétet, ed. Miklés SZABOL-
CSI, Budapest 1966, dostupné z http://mek.niif.hu/02200/02228/html/06/ [ndhled 10. 11.
2015]; Miklés VERES, Aktudlis olvasatok — A jové szdzad regénye és az elsé vildghdbort, in:
Ujkor.hu, http://ujkor.hu/horizont/jovo_szazad_regenye [nhled 10. 11. 2015].
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ted to works created at the front or directly inspired by the environment and published during the
war (Géza Gyéni, Béla Bal4zs, J6zsi Jend Tersanszky, Zsigmond Méricz), and works describing the
capture and deportation of civilians, citizens of the Austro-Hungarian Monarchy in France (Alad4r
Kuncz). A more extensive part consists of works created in the rear: poetry by Endre Ady and Mih4ly
Babits, novels by Margit Kaftkové, Dezs6 Szabd, Ferenc Méra. The concluding part goes back to the
initial theme and is devoted to a novel by Mihaly Babits representing post-war science fiction. Selec-
ted excerpts show that the war reflected in Hungarian literature an increased interest in humanity,
heart and the human soul. Issues related to national identity appear together with social, political,
national or ethnic issues, often as a consequence of the structure of an unstable state.
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